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A Tina, mi sirenita chévere,
y a mi Flor, quien me llamó así por primera vez,

en aquellos tiempos cubanos y felices.
Claudia

Para Ágatha y todas las niñas que nacen 
con esta fuerza en contra de todo pronóstico, 

como la de un brote de hierba que crece 
entre el pavimento. 

Herikita
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Latido de alas nace con el deseo de contarles a nues-
tros hijos historias reales de niños y niñas que viven 
en lugares lejanos y se enfrentan a situaciones des-
conocidas.

La serie habla de gestos cotidianos que en ciertos 
contextos pueden llegar a ser importantes hasta 
el punto de cambiar el curso de las cosas, derrotar 
prejuicios y clichés, y centrar la atención en proble-
mas ignorados.

En los libros de esta serie, todo lo que se cuenta 
ha sucedido o está sucediendo realmente, solo los 
protagonistas son el resultado de una licencia ima-
ginativa de la autora, que ha querido proteger a los 
menores protagonistas de los hechos y crear perso-
najes con los que los jóvenes lectores podrían iden-
tificarse.
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Hay una isla en el corazón 
del Caribe, cubierta por 
una exuberante jungla y 
rodeada por un océano 
lleno de peces y corales. 
En esta isla las casas son 
de muchos colores y hay 
grandes taxis colectivos 
cargados de gente.

132730 Las sirenas de Jamaica_int.indd   6 29/4/20   12:54



Siempre resuena una radio 
que canta canciones que di-
cen: «Sun is shining, the wea-
ther is sweet» (‘El sol brilla, el 
clima es dulce’) o «One love, 
one heart. Let’s get together 
and feel all right» (‘Un solo 
amor, un solo corazón. Uná-
monos y sintámonos bien’).
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Es Jamaica, la isla de 
Bob Marley, el cantan-
te de reggae con largas 
rastas, y también es la 
isla donde vive un gru-
po de jóvenes sirenas. 
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Tienen nombres de gue-
rreras, como Ketana, que 
significa ‘casa’, o Kamoya, 
‘juez’, pero no salen de un 
cuento de hadas, no son 
hijas de Poseidón, no habi-
tan en el fondo del mar y 
no tienen largas colas cu-
biertas de escamas.

132730 Las sirenas de Jamaica_int.indd   9 29/4/20   12:54



Porque Ketana y Kamoya, junto con sus ocho 
compañeras, son chicas normales, que estu-
dian y comen helado, pero capaces también 
de hacer algo raro y maravilloso: dar vueltas 
en el agua como mariposas en el cielo.
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